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Vielen Dank, dass Sie sich fur den Apera Instruments PH60 Premium Spear pH Tester entschieden
haben. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch, um das Produkt
ordnungsgeman zu verwenden und zu warten.

Video-Tutorials finden Sie unter support.aperainst.de
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ACHTUNG

Verwenden Sie das Produkt niemals bei Temperaturen unter O °C. Lassen Sie es vor dem
Gebrauch auf Raumtemperatur erwéarmen.
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2. Tastaturfunktionen
Kurzes Dricken: <2 Sekunden
Langes Driicken: > 2 Sekunden
1. Kurzes Drucken zum Ein- und langes Driicken 1\
zum Ausschalten des Gerétes. — Verschlusskappe
2. Wenn ausgeschaltet lange driicken, um die '555
Parametereinstellung zu wechseln. 5 o)
3.1lm Messmodus kurz driicken, um die @,
Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren.
4.1m Kalibrierungsmodus kurz driicken, um die
Kalibrierung abzubrechen. w
1. Im Messmodus kurz driicken, um zwischen f » Elektrodenring
pH und mV zu wechseln.
2.In den Einstellungen kurz driicken, um | ] Elekiradenk
den Parameter zu &ndern ”‘7(‘ ekirodenkappe
(Unidirektional). '; "
1. Langes Driicken, um in den Kalibrierungsmodus '\L‘,
zu gelangen. v Schweizer spitze
2. Im Kalibrierungsmodus kurz driicken, um pH Elektrode
die Kalibrierung zu bestatigen.
3. Wenn der Messwert gesperrt ist, kurz
driicken, um zu entsperren.




3. Vor dem ersten Gebrauch

3.1

3.2

3.3

3.4

Ziehen Sie das Batterieschutzpapier heraus und nehmen die
Elektrodenkappe ab.

Spulen Sie die Elektrode mit reinem Wasser (vorzugsweise
destilliertes oder deionisiertes Wasser, alternativ RO-Wasser) und
schitteln das uberschissige Wasser ab (siehe Abbildung rechts).
Fuhren Sie eine 2-Punkt-Kalibrierung durch. Eine Anleitung dazu
finden Sie in Abschnitt 4.

Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, lagern Sie die Elektrode
immer in der 3M KCI-Einweichlésung. Lassen Sie die Elektrode
niemals austrocknen. Ersetzen Sie die Einweichlosung, sollte sie
verunreinigt sein.

4. pH-Kalibrierung

4.1
41.1

4.1.2
4.1.3

414

415

4.1.6

4.1.7

4.2
a)

Zur Kalibrierung gehen Sie wie folgt vor:
Driicken Sie , um das Messgerat einzuschalten.
Fullen Sie die pH-Kalibrierlésung etwa bis zur Halfte in den entsprechenden Kalibrierbecher.
Spulen Sie die Elektrode in reinem Wasser und schitteln tGberschissiges Wasser ab.
Tauchen Sie die Elektrode zunéchst in die 7,00 pH-Kalibrierlésung, rihren in der Losung,
und halten das Gerat dann still.

Halten Sie etwa 2 Sekunden lang gedrickt, um in den Kalibrierungsmodus zu gelangen
(der Bildschirm leuchtet griin). Falls Sie die Kalibrierung abbrechen méchten, driicken Sie
, um zuriick in den Messmodus zu wechseln.

Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat (@ leuchtet [pH (1T}
durchgehen auf) und driicken dann , um die Kalibrierung des 1. -“-' '-'
Punktes zu starten. Nachdem die Kalibrierung abgeschlossen ist, " “ '

iam’ Yam" PH

wechselt das Gerat in den Messmodus und @ erscheint in der linken © I o
OCO® 1L

unteren Ecke des Bildschirmes. Das @ bedeutet, dass seine

erfolgreiche Kalibrierung des 1. Punktes durchgefiihrt wurde.
Um den 2. Punkt zu kalibrieren, wiederholen Sie Schritt 4.1.3 bis 4.1.5 mit der 4,00 pH-
Kalibrierlésung (Schalten Sie das Gerat NICHT aus, nachdem Sie die 7 pH-Kalibrierung

abgeschlossen haben). Wird @ neben @ auf dem Bildschirm angezeigt, wurde eine

erfolgreiche 2-Punkt-Kalibrierung abgeschlossen.
Falls erforderlich (Ziel-pH-Wert > 8,00), kalibrieren Sie zuséatzlich den 3. Punkt mit der 10,01

pH-Kalibrierldsung und wiederholen Schritt 4.1.3 bis 4.1.5. Wird anschlie3end @ neben

@ und @ angezeigt, ist die 3-Punkt-Kalibrierung erfolgreich durchgefuhrt worden.

Hinweise zur Kalibrierung
Die Kalibrierung des 1. Punktes muss bei 7,00 pH durchgefuihrt werden. Fihren Sie die



Kalibrierung des 2. und 3. Punktes (4,00/ 10,01/ 1,68/ 12,45) direkt nach der des 1. Punktes
durch. Schalten Sie das Gerat NICHT aus, bevor Sie den 2. bzw. 3. Punkt kalibriert haben,
ansonsten mussen Sie mit der Kalibrierung von vorne beginnen (bei 7,00 pH).

b) Die 4,00 und 7,00 pH-L6sungen kdénnen, nachdem Sie in die Becher gefiillt wurde, bis zu 10-
mal verwendet werden, solange sie nicht verunreinigt sind und die Becherdeckel bei
Nichtgebrauch verschlossen sind. Die 10,01 pH-L&sung kann nur bis zu 5-mal verwendet
werden, da sich ihr pH-Wert deutlich schneller andert. Danach befiillen Sie die Becher mit
frischer Losung. Frische und saubere Kalibrierldsungen sind die Grundlage einer prazisen pH-
Messung.

c) Das Messgerét kann bei einem, zwei oder drei Punkten kalibriert werden und erkennt
automatisch 5 verschiedene Standard-Kalibrierldsungen. Mehr Informationen finden Sie in
folgender Tabelle:

Kalibration USA-Kalibrierserie NIST-Kalibrierserie Symbole Wann empfohlen
Genauigkeit = 0,1
1-Punkt 7,00 pH 6,86 pH () "
. 1. Punkt: 7,00 pH . 1. Punkt: 6,86 pH .
Opt Opt Messb h <
PO 2. Punkt:4,00pH | 0" | 2. Punkt: 4,01 pH | (L) (W) essbereic
A A 7,00 pH
oder 1,68 pH oder 1.68 pH
2-Punkt 1. Punkt: 7.00 pH 1. Punkt: 6,86 pH
. . PUNKt: /. p . . PUNKT O, P .
M h>
OPtion | - punkt: 10,01 pH | PP | 2. punkt: 9.18 pH ™ (H) essbereic
B B 7,00 pH
oder 12,45 pH oder 12,45 pH
1. Punkt: 7,00 pH 1. Punkt: 6,86 pH Messbereich
3-Punkt 2. Punkt: 4,00 oder 1,68 pH | 2. Punkt: 4,01 oder 1,68 pH @ @@ von
3. Punkt: 10,01 oder 12,45 | 3. Punkt: 9,18 oder 12,45 .
oH oH 0 bis 14,00 pH

5. pH-Messung

5.1

5.2

5.3

54

55

Der PH60S Spear pH Tester wurde speziell fiir die direkte pH-Messung von festen und
mittelfesten Proben wie z.B. Kase, Frichte, Sushi-Reis, Fleisch oder Teig entwickelt. Er ist
aber auch in der Lage in fliissigen Losungen zu messen.

Achten Sie bei der Messung von festen Proben darauf, dass die Elektrode vorsichtig und
gleichm&Rig eingefihrt wird, um Schaden an der Elektrode zu vermeiden. Wenn die Probe zu
fest sein sollte, bohren Sie mit einem sauberen Messer ein kleines Loch, bevor Sie die
Elektrode einsetzen.

Nehmen Sie bei der pH-Messung von Lebensmitteln (Ké&se, Fleisch, Friichte usw.) immer eine
Testprobe. Getestete Lebensmittel sollten nicht mehr verzehrt werden.

Wie Sie pH-Messungen durchfiihren

Mit @ schalten Sie das Messgerat ein. Spulen Sie die Elektrode in reinem Wasser ab,

schuitteln Sie tUberschiissiges Wasser ab. Tauchen Sie die Elektrode in Ihre Probenlésung ein,
rihren schnell um und halten das Messgerat anschlie3end still. Zeichnen Sie den Messwert

auf, nachdem er sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt und bleibt auf dem Bildschirm stehen).

pH-Messung von reinem Wasser



Beim Testen von reinem Wasser wie Leitungswasser, Trinkwasser, RO-Wasser und
destilliertem Wasser dauert es langer, bis der Messwert vollstéandig stabilisiert ist
(typischerweise 1-5 Minuten). Bitte haben Sie etwas Geduld. Hat sich der Messwert nach etwa
5 Minuten nicht stabilisiert, fligen Sie Apera 3M KCL (Al1107) zu lhrem reinen Wasser im
Verhaltnis 1:1000 (z. B. 1 ml KCL zu 1000 ml Wasser) hinzu, um die Stabilisierung zu
beschleunigen und eine Anderung des pH-Wertes zu minimieren. Wenn die Genauigkeit nicht
Ihren Anforderungen entspricht, kontaktieren Sie uns bitte unter info@aperainst.de, um ein
spezielles Messgerat fur den pH-Test von reinem Wasser zu finden.

6. Reinigung der Elektrode

6.1

6.2

Das Messgerét ist nur so genau, wie die Elektrode sauber ist. Spilen Sie die Elektrode vor
und nach jeder Messung immer grindlich mit reinem Wasser ab.

Bei starken Verunreinigungen lésen Sie den Sensorschutz, trdnken die Elektrode etwa 30
Minuten lang in Apera-Reinigungsldsung (Al1166). Verwenden Sie dann eine weiche Blirste,
um die Verunreinigungen zu entfernen. Anschlieend tranken Sie die Elektrode fir mindestens
eine Stunde in 3M KCL-Einweichldsung. Sptilen Sie sie ab und kalibrieren das Messgerat vor
der Verwendung erneut.

7. Aufbewahrung der Elektrode

7.1

7.2

Lagern Sie die Elektrode bei Nichtgebrauch immer in der 3M KCI Lésung. Lassen Sie die
Elektrode niemals austrocknen. Ersetzen Sie die 3M KCI Lésung, sollte sie verunreinigt sein.
Lagern Sie die Elektrode NIEMALS in reinem Wasser wie Leitungs-, RO-, destilliertem oder
entionisiertem Wasser, da dies die pH-Elektrode beschadigen kénnte. Reines Wasser dient
nur zum Spilen der Elektrode

8. Parametereinstellungen

8.1 Einstellungsmeni
Parameter Parametereinstellung Code Werkseinstellung

P1 pH-Kalibrierserie USA — NIST USA
P2 Unterer Grenzwert flir Messalarm 0 bis 14,00 pH OpH
P3 Oberer Grenzwert fir Messalarm 0 bis 14,00 pH 14,00 pH
P4 Automatische Messsperre Off —On Off
P5 Hintergrundbeleuchtung Off —1-0n 1
P6 Temperatureinheit °C-°F °F
P7 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen No — Yes No

8.2 Parameter einstellen
Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um in die
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Einstellungen zu wechseln. Mitwechseln Sie zwischen den Parametern P1-P2-P3...P7.
Durch Driicken von wéhlen Sie den gewtiinschten Parameter aus, den Sie &ndern méchten.
Mit nehmen Sie Anderungen am ausgewahlten Parameter vor, welche Sie mit

bestétigen. Halten Sie nun etwa 2 Sekunden lang gedrickt, um in den Messmodus

zuriickzukehren.
8.3 Infos zu den Parametereinstellungen

8.3.1 pH-Kalibrierserie auswahlen (P1):

Es gibt zwei Einstellungsmdglichkeiten fir die pH-Kalibrierserie: USA-Serie und NIST-Serie. Die
Werkseinstellung ist USA-Serie, Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 4.2.
8.3.2 Alarmfunktion (P2&P3)
Beispiele:
e Alarm ausgelost, wenn Messwert < 3,20 pH:
Unterer Grenzwert (P2) = 3,20 pH, oberer Grenzwert (P3) = 14,00 pH; wenn der Messwert <

3,20 pH ist und sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt), wird der Bildschirm rot.

e Alarm ausgeldst, wenn Messwert = 8,60 pH:
Oberer Grenzwert (P3) = 8,60 pH, unterer Grenzwert (P2) = 0,00 pH; wenn der Messwert = 8,60

pH ist und sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt), wird der Bildschirm rot.

e Alarm ausgelost, wenn Messwert < 3,20 pH oder = 8,60 pH:
Unterer Grenzwert (P2) = 3,20 pH, oberer Grenzwert (P3) = 8,60 pH; wenn der Messwert

kleiner als 3,20 pH oder groRRer als 8,60 pH ist und sich stabilisiert hat (@ wird angezeigt),

wird der Bildschirm rot.
8.3.3 Automatische Messsperre (P4)
Mit “On* wird die auto. Messsperre aktiviert. Ist der Messwert flir mindestens 10 Sekunden stabil,
wird der Wert automatisch gesperrt und HOLD wird auf dem Bildschirm angezeigt. Zum Entsperren

kurz auf driicken.

8.3.4 Hintergrundbeleuchtung (P5)
“Off”-Hintergrundbeleuchtung ausschalten, “On”-Hintergrundbeleuchtung durchgehend
einschalten, “1”-Hintergrundbeleuchtung fuir eine Minute einschalten.

8.3.5 Temperatureinheit (P6)
Waéhlen Sie zwischen C° und F°.

8.3.6 Werkseinstellungen (P7)
Wabhlen Sie Yes", um die Parameter auf ihre Werkseinstellung zurlickzusetzen. Die Kalibrierung des
Gerates wird (auf den theoretischen Wert) zuriickgesetzt. Diese Funktion kann verwendet werden,
wenn das Gerét bei der Kalibrierung oder Messung nicht ordnungsgemalf funktioniert. Kalibrieren
Sie das Messgerét neu, nachdem es auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.



9. ORP-Messung

ORP steht fiur Oxidations-Reduktionspotential. Das ORP ist ein Mal3 fir die Reduktions- bzw.
Oxidationskraft einer Substanz. Eine ORP-Elektrode wird benétigt, um das ORP zu testen (separat
erhaltlich, SKU: Al1207). Driicken Sie nach dem Einschalten des Gerates , um in den ORP-Modus

zu wechseln (mV). Spilen Sie die Elektrode in destilliertem Wasser und trocknen Sie sie. Tauchen
Sie die Elektrode in Ihre Probenlésung, rihren kurz um und halten Sie sie dann still. Lesen Sie den

Messwert ab, nachdem er sich vollstandig stabilisiert hat (@ wird angezeigt).

10.Technische Daten

Messbereich -2,00 — 16,00 pH
Auflésung 0,01 pH
pH Genauigkeit +0,01 pH 1 Ziffer
Kalibrierpunkte 1 - 3 Punkte
Automatische 0-50°C
Temperaturkompensation (ATC) (32 - 122°F)
Messbereich + 1000 mV
ORP (mV) Auflésung 1mVvV
Genauigkeit +0,2% F.S
Messbereich 0-50°C (32 - 122°F)
Temp. Auflésung 0,1°C
Messbereich +0,5°C

11.Sonstige Daten

Bildschirm 3—Farben_LCD—BiI(_jschirm,
Blau: Messung; Grun: Kalibrierung; Rot: Alarm
Messsperre HOLD
Warnung bei niedrigem Batteriestand 0 blinkt, Batteriewechsel erforderlich

Auto. Ausschalten nach 8 Minuten ohne Bedienung
Gehauseschutzart IP67

Batterien DC3V, AAA Alkaline-Batterienx4

Batterielaufzeit Betrieb bis zu 2000 Stunden
pomessung & Genen R




12. Austausch der Elektrode

12.1 Jede pH-Elektrode verliert nach einer der Zeit an Genauigkeit. Die
typische Lebensdauer einer pH-Elektrode betragt etwa 1-2 Jahre,
abhangig von der Haufigkeit der Verwendung, Art der Testproben,
wie gut sie gewartet und aufbewahrt wird usw. Apera Instruments
empfiehlt, die pH-Elektrode alle 1 bis 2 Jahre auszutauschen, um
die optimale Leistung zu gewabhrleisten.

12.2 So tauschen Sie die Elektrode aus: 1) Nehmen Sie die
Elektrodenkappe ab; 2) Schrauben Sie den Elektrodenring ab; 3)
Nehmen Sie die Elektrode ab; 4) SchlieRen Sie die neue Elektrode an (achten Sie auf die

Ausrichtung der Elektrode); 5) Schrauben Sie den Elektrodenring fest zu. Weichen Sie die
neue Elektrode fiir 5 bis 15 Minuten in 3M KCL ein. Fiihren Sie vor der ndchsten Messung
eine Kalibrierung durch.

12.3 Mit PH60S kompatible Elektroden:
¢ Al1201 PH60-E (Gewohnliche pH-Glaskugelelektrode flr allgemeine wassrige Lésungen
e Al1205 PH60S-E (Spitze pH-Elektrode fur die pH-Messung weicher Feststoffe)

e AI1203 PH60F-E (Flache pH-Elektrode fur die pH-Messung von Oberflachen)
e Al1207 ORP60-E (ORP-Elektrode)

13.Hinweise

a) Vermeiden Sie Messungen von Losungen mit sehr hohen (>113°F/45°C) oder sehr niedrigen
(<41°F/5°C) Temperaturen, da dies zu grof3eren Messfehlern und potenziellen Sch&den an der
Elektrode flihren kann. Fihren Sie Messungen und Kalibrierungen so weit wie moglich bei
Raumtemperaturen durch.

b) Berihren Sie niemals die Glasmembran. Dies kdnnte statische Elektrizitdt erzeugen und
Messfehler verursachen. Testen Sie niemals 6lige Flussigkeiten.

c) Stellen Sie sicher, dass der Batteriedeckel (siehe Schritt 6, Abschnitt 14) vollstandig
verschlossen ist. Andernfalls kénnte die Wasserdichtigkeit des Gerates beeintrachtigt werden.

14. Auswechseln der Batterien

Setzen Sie die Batterien gemaf
folgenden Schritten ein. *Bitte
beachten Sie die Richtung der
Batterien: Der PLUSPOL (“+“)
von ALLEN Batterien muss
NACH OBEN zeigen!
(Falsches Einsetzen der
Batterien fihrt zu Schaden am

Messgerat)

4 x AAA
Batteries




15.Anleitung zur Fehlerbehebung

Problem Grund Wie zu beheben
Zu friihes Driicken von Warten Sie, bis © auf dem Bildschirm erscheint und
(zeigt £-2) stehen bleibt, bevor Sie (=) driicken.
Falsche Kalibrierreihenfolge Starten Sie das Messgerat neu und kalibrigren zuerst
) ’ bei 7,0 pH und dann bei 4,0 pH. Weitere
(zeigt £r 1) Informationen finden Sie in Abschnitt 4.2.
Kalibrierlésungen von schlechter | Ersetzen Sie die Kalibrierlésungen durch neue und
Qualitat (zeigt £~ 1) saubere Kalibrierlésungen von seridsen Herstellern.
) Verunreinigter Sensor Verwenden _Sie eine weiche_ BUrste u_nd reinigen dig
Messgerat i ’ Elektrode mit der Apera-Reinigungslosung oder mit
lasst sich (zeigt £- 1) destilliertem Wasser.
nicht -
o Gealter_te Elektrode Ersetzen Sie die Elektrode.
kalibrieren (zeigt £~ 1)
Ausgetrocknete Elektrode Weichen Sie die Elektrode mindestens 30 Minuten in
(zeigt £+ 1) der Apera 3M KCL-L6sung ein.
Elektrode ist nicht vollstandig Stelllen Sled5|cher, dass die Elgk;rqd%_voll§tand|g,
eingetaucht (zeigt £+ 1) also min estens.2 is3cm _tle , In die Losung
eingetaucht ist.
Luftblasen um den Sensor Bewegen Sie das Messgerat ein wenig in der
(zeigt £+ 1) Flassigkeit, um Luftblasen zu entfernen.
Verwenden Sie eine weiche Birste und reinigen die
Verunreinigter Sensor Elektrode mit der Apera-Reinigungslosung oder mit
destilliertem Wasser.
Verwenden Sie eine weiche Birste und reinigen die
Messwert Verstonftes Diaphragma. Elektrode mit der Apera-Reinigungslosung oder mit
andert sich P phrag destilliertem Wasser und weichen Sie sie dann Uber
standig, Nacht in der Apera 3M KCL-Einweichlésung ein.
stabilisiert o
sich nicht Gealterte Elektrode Ersetzen Sie die Elektrode.
Testen des pH-Werts von Warten Sie 1-5 Minuten, um einen vollstandig
Losungen mit niedriger stabilisierten Messwert zu erreichen. Hat sich der
lonenstarke wie Leitungs- / Trink-| Wert dann immer noch nicht stabilisiert, fligen Sie
/ destilliertes Wasser Apera 3M KCL-Ldsung im Verhéltnis 1:1000 hinzu.
Zeigt Wenn Sie keine sichtbaren Schaden an der Elektrode
ahnliche Defekte Elekirode feststellen, wenden Sie sich an Apera, um die
Messwerte Garantie zu erfullen. Wenn sichtbare Schaden
in allen vorhanden sind, ersetzen Sie die Elektrode.
LOsungen
oder immer Geratedefekt Kontaktieren Sie uns fiir die Garantieerfiillung.
7,0 pH an

10



Problem Grund Wie zu beheben
Elektrode ist nicht vollstandig Stellen S_le sicher, das_s die Elgktrpde'voll_g,tandlg,
. also mindestens 2 bis 3 cm tief in die Lésung
eingetaucht . .
eingetaucht ist.
Bewegen Sie das Messgerat ein wenig in der
Messwerte Etitblasenitmiaensensan Flussigkeit, um Luftblasen zu entfernen.
springen Uberprifen Sie den Anschluss und stellen sicher,
Die Elektrode ist nicht richtig dass er nicht defekt und die Elektrode korrekt
angeschlossen/Anschluss ist verbunden ist. Richten Sie die Elektrode beim
defekt AnschlieRen korrekt aus. Stellen Sie sicher, dass der
Anschluss nicht zu lange der Luft ausgesetzt ist.
Gealterte Elektrode Ersetzen Sie die Elektrode.
Luftblasen um den Sensor Bewggep Slg das Messgerat ein wenig in der
Flissigkeit, um Luftblasen zu entfernen.
Die Reinigen Sie die Elektrode mit der Apera-
Kalibrierun Verstopftes Diaphragma Reinigungslésung und weichen Sie sie Uber Nacht in
ot 9 der Apera 3M KCL-Einweichlésung ein.
is
erfolgreich, Um das Geréit_mit andere_n Mes_gge_réten Zu
aber die vergleichen, kalibrieren Sie die Geréte in derselben
Vergleich mit anderen Ldsung und testen eine andere Standardlésung.
Messwerte | \jessgeraten oder Teststreifen | Vergleichen Sie die Messwerte. Die Genauigkeit von
sind Teststreifen ist nicht mit pH-Messgeraten
ungenau vergleichbar.
Kalibrierlésungen von schlechter | Ersetzen Sie die Kalibrierlésungen durch neue und
Qualitat saubere Kalibrierlosungen von seriésen Herstellern.
Die Elektrode ist fur lhre Kontaktieren Sie uns, um das am besten geeigneten
Anwendung nicht geeignet Produkt fur Ihre spezifische Anwendung zu finden.
16.Garantie

APERA INSTRUMENTS (Europe) GmbH gewéhrt auf dieses Produkt eine Garantie von zwei Jahren

(sechs Monate auf Elektroden). Die Herstellergarantie beginnt ab dem Erstkaufdatum durch den

ersten Endkunden (Rechnungsdatum). Die Garantie umfasst die fehlerfreie Funktion des Gerats.

Sollten sich wahrend der Garantiezeit Mangel des Produktes herausstellen, die auf Herstellung- oder
Verarbeitungsfehlern beruhen, so wird APERA INSTRUMENTS (Europe) GmbH das Produkt oder

den defekten Teil kostenfrei reparieren oder (hach Ermessen) ersetzen. Ausgenommen von der

Garantie sind insbesondere Schaden, die durch unsachgemalien Gebrauch, Missachtung der

Bedienungsanleitung, nicht autorisierte Reparaturen und Modifikationen sowie Verschleil3 entstanden

sind. Batterien sind von der Garantie ausgeschlossen.

APERA INSTRUMENTS (Europe) GmbH

Wilhelm-Muthmann-Stral3e 18, 42329 Wuppertal Deutschland
www.aperainst.de | info@aperainst.de | Tel. +49 202 51988998
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